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Huemumym asvikosuanus PAH

Hannune koHBEepCcUM HEM3MEHHO paccMaTpUBa-
JIOCh KaK THIIOJOTHYECKass OCOOCHHOCTh aHTIIHH-
CKOTO S3bIKa M CYILECTBYET OIPOMHOE KOJMUYECTBO
paboT, Tak WM WHAYe ¢ Hell cBsa3aHHBIX. Ho mpex-
A€ YCeM OCBETUTH HCKOTOPBLIC M3 HHUX U I1OKa3aThb,
KaK UMEHHO TPAaKTOBaJIaChb KOHBEPCHSI B AHIJIMCTH-
K€, XOTEJIOCh Obl OTMETUTh, YTO €CJIH, ACUCTBU-
TENBHO, YKa3aHHOE BBINIE SIBJICHUE COCTABISET sIp-
KYI0 OTJIMYUTENIBHYIO YEpPTYy AaHIVIMICKOrO, €ro H
cllefyeT Hu3ydaTh IPEXAE BCErOo C THIOJOTHYe-
CKOIf TOUKH 3pEHHUS. A ATO O3HAYaAET, YTO KOHBEP-
cHsl JOJDKHA HCCIIEIOBAThCSl KaK 0co0asi pa3sHOBU/I-
HOCTh MPOLIECCOB TPAHCIO3MINH, T.€. IIPOLECCOB,
YCTaHaBJIMBAIOIINX CBS3H MEXY OTIEJIbHBIMH Yac-
TAMHA pEUU OTACIIBHO B3ATOTO A3bIKA W 3aKJIKHOYaro-
LIMXCA B TOM, YTO CJIOBO OJIHOM YacTW peud (MU
Ja’ke ONPEAETICHHBIX YacTHUIl PEeYd) BBHICTYIIAeT B
KayecTBE MCTOYHHKA JAePUBALMM 51 CO3JaHUS
CJIOBa JIPyroM 4acTH pedvH, APYTroil KaTeropuu Wiu
knacca. KoHBepcusi okaspIBaeTcsi MpU 3TOM Hpe-
CTaBUTEJIEM IIpolecca TpaHCHo3uuuu Oe3appuk-
CAIbHOM, T.€. IPOUCXOMSAIIEH IIPU IIOJHOM OTCYT-
CTBUHM KaKOW-IIMOO crnenuanpbHON addurcampHOMl
MopdeMbl, CBHIETEIbCTBYIOLIEH O CPEeACTBaX OCY-
LIECTBJIEHUST 3TOr0 Impouecca. ['JaBHbIM NpU3HAK
KOHBEPCHH KaK CJIOBOOOpPA30BaTENLHOTO Mpoliecca
— 3T0, KOHEYHO, (JOPMHUPOBAHNE HOBOTO 0003HAUE-
HUS C HOBBIM COJIEp)KaHHEM, MPUTOM MOJIEIUpye-
MBIM TI0 TEM K€ MpaBUiiaM, YTO HAOIIOAAI0TCs, Ha-
npumep, u npu cypdurcammu. [Ipumeroit KoHBEp-
CHHM B COBPEMEHHOM AHIJIMIICKOM SI3bIKE OKa3bIBa-
eTcs co3llaHue OJarojapsi 5TOMy JICpUBAIIOHHOMY
MPOLIECCY CEMaHTHUYECKUX CTPYKTYp CO Bce Ooisee
YCIOXKHSIOIUMUCS CTPYKTypaMH. BBeneHue takux
CJIOKHBIX CTPYKTYp IMIpeArojaract IMmo3TOMYy HX
oowsicHenue. (Cp.: y JI. Tenmu — Linguistic forms
can direct the distribution of one’s attention over a
referent scene in a certain type of pattern, the
placement of one or more windows of greatest at-
tention over the scene, in a process that can be
termed the windowing of attention although
only a certain portion or portions of the referent
scene are explicitly specified, when thus win-
dowed, it is understood as part of the nature of the
windowing that ... the addressee will be able to

infer the remainder of the scene [21, 258]). [Ipu
KOHBEPCHHM MCTOYHHMK JEPUBALlMH M €€ pe3yJbTaT
OKa3bIBAIOTCSI MaTepHaIbHO TOXKICCTBEHHBIMH U
NOTOMY — HEPa3IUYUMBIMHU (Cp. Takue Kiaccude-
CKHe MpUMEepbl KOHBepcHH Kak salt ‘conp’ — to salt
‘conmuTh’ WM ke to work ‘pabdorats’ — work ‘pabo-
Ta’). BakHO TIpH 3TOM TOMYEPKHYTH, YTO OCOOEH-
HOCTBb JAHHOI'O ABJICHUSA BUAWUTCA HE B PACIINPEHUN
U HE B CY)XCHMHM MOTUBHPYIOLIEH OCHOBBI, a B €€
MIEPEOCMBICIICHNH, B “TIOBOPOTE” OCHOBHI M €€ pac-
CMOTPEHHH TI0J] HOBBIM yTJIOM 3peHus (cm. [4, 290,
291)).

Eme oqHuM ycioBHEeM KOHBEPCHH OKa3bIBACTCS
00s13aTeTbHOE TOXKIIECTBO HA3BIBHBIX (popM ABYX
CJIOB — UCXOJTHOTO M Pe3yJIbTaTUBHOTO, T.€. TOXKIE-
CTBO MOTI/IBI/IpOBaBHICI\/'I mnmpouecc €AWHUIbI C €Au-
HUIEH, €f0 MOTHBHUPOBAaHHOW. VIMeHHO 3TOT (akT
BBI3BIBAET TPYIHOCTH Kak C OIpedeIeHHeEM Ha-
npaBJeHns NPOU3BOAHOCTH (UTO OT Yero oopaszo-
BAHO), TaK U C ONpeeJIEHNEM CaMOT0 BTOPUYHOIO,
NPOM3BOJHOIO XapakTepa H3y4aeMOM eIMHHILIBL
Wnaue roBopsi, 3TO BOMPOC O TOM, NOYEMY B yKa-
3aHHBIX BBIIIE CJIOBOOOPA30BATEIbHBIX Mapax MbI
cuntaeM salt ‘comp’ mmm work ‘pabGorats’ mCxon-
HBIMHU €IWMHUIaMH, a TAKXKE€ O TOM, HAa 4YEM OCHOBaA-
HO Haie yoexaeHue, uto salt ‘cosmts’ unmm work
‘paboTta’, MEMCTBUTENHHO, MPOU3BOJHBIE, T.€. €/IH-
HUIIBI, TTOJYYeHHBIE B aKTaX CIOBOOOPa30BaHUS U
MOTOMY Pa3JelisIoNINe BCe CBOMCTBA €MHUI] STOTO
KJlacca HavMEHOBaHWWA. B wucropun KOHBEpcUU
NPOCIICKUBACTCS YETKash TEHICHLUS K €€ JKCIaH-
CHH — B CHJIY IPOAYKTHUBHOCTH 3TOTO CHocoba cio-
BOOOpa30BaHUSI OHA OXBaTWja HE TOJBKO CaMbIe
YaCTOTHBIE TJIarojbl AJsl 00pa30BaHUS OTIJIArOJIb-
HbIX HWMCEH WIHW, HAIpOTHB, MHOTUEC YaCTOTHLIC
uMeHa i 00pa3oBaHMsl O0O3HAYCHHWM JIEHCTBUI
[0 Ha3BaHHOMY OOBEKTY U T.II., KOHBEPCHS I0CIIe-
JIOBaTENILHO PACHpPOCTPaHsIIaCh M PaclpoCTpaHseT-
CAd Ha HOBBIC IUIACTbl MCXOJHBLIX C€AWHUILI, HaIpH-
Mep, a0OpeBUaTyphl WM IIeNble MCXOMHBIEe (ppasbl.
Cp.: to DIY (ot Do It Yourself), to OD (ot over-
dose) [6, 14].

ECTCCTBGHHO, YTO OTBETHBI Ha ITIOCTAaBJICHHBLIC
HaMHM BONPOCHI U IpeAaraeMas TpakTOBKa KOHBEP-
CHH ABJIAIOTCA CICACTBHEM TOI'O, KaK IIOHUMACTCA
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caMo CJI0BOOOpa30BaHUE U KAaKUE 3aKOHOMEPHOCTH
XapaKTepU3YIOT — COOTBETCTBEHHO IPUHUMAEeMOM
TeopuH — 000 CII0BOOOPa30BaTENbHBIN aKT. JTO
OOCTOSITENILCTBO ~ TPE/CTABISETCS HEOOXOIUMBIM
MOTYEPKHYTh 0000, MO0 B COBPEMEHHOW JTMHTBHC-
TUKE OBIJIO COBCEM HEIABHO BBICKA3aHO MHEHHUE O
TOM, 4TO KOHBEpCHsI BOOOIle HE MPUHAIIEKHUT 00-
JacTU CJIOBOOOPA30BaHMA, T.€. HE IPEICTABISIET
co0oif crnenuuIecKoro CIOBOOOpPa30BATEIHLHOTO
nmporecca, SIBISSICH HUYEM HHBIM, Kak (YHKIHO-
HaJbHOM NepeKaTeropu3alueil cIoBa — HTOTOM €Tro
ynoTpebaeHns: B TEKCTE U AUCKypCe B HOBOM, mep-
BUYHO €My HE CBOHCTBEHHOH (DYHKIMM, pE3yJIbTa-
TOM €ro 0co00ro MCHOJIb30BaHMs B HOBOW JJIsi HETO
CUHTAaKCHMYECKOM KOHCTpYKUMH. Tak, B kHure 1996
roja, MOCBSILEHHON YacTsM peyd U CMEHE JacTe-
PEUYHBIX XapaKTEPUCTHK y OAHOM U TOH ke (OpPMEI,
[lerpa M.®orenp moapoOHO paccMaTpuUBaeT KOH-
BEPCHIO KaK HEMapKUPOBaHHYIO IEPEMEHY KaTero-
pHaNbHBIX MpH3HaKkoB cioBa (merkmalloses Wor-
tartenwechsel) 1 oTMe4aeT BO3MOXXHOCTh CUUTATh
KOHBEPCHIO SIBICHHWEM HE CIIOBOOOpa3zoBaHUS (T.e.
CO3/IaHUSI HOBOTO CJIOBA), @ €r0 CHHTAKCHYECKOTO
WCIIONB30BaHus [22, ra. 2]. IMeHHO B 3TOM CBeTe
OHA TpakTyeT aHanu3 koHsepcun y ['. Cyura u npy-
I'MX aHIJICTOB U BOOOIIE BO3BpAILACTCA K HCTOPHU
W3yueHHs KOHBEPCUM (B YaCTHOCTH — M B padoTax
POCCHICKUX HCCIeAoBaTeNeit), K BBICICHUIO OCO-
OBbIX KaTeropHaJIbHBIX NPU3HAKOB Y CYIECTBUTEIIb-
HOTI'0 U rjarojia u HOJ'II/I(byHKHI/IOHaHI)HOCTI/I CJIOBa B
aHrMickoM s3bike. [lo ee MHEHUIO, pU KOHBEp-
CHHM, TPaKTyeMOIHl B TEpMHHAaxX I€pexoja CJoBa U3
OJHOM KaTeropuu B APYIYIO, WM K€ B TEPMUHAX
CHHTAKCHUYECKOM MepeKaTeropusaliy cjoBa, Io-
TNOOHBIA TIEPEX0/ HE CIEeMyeT CYUTATh CIOBOOOpa-
30BaTeNbHBIM [22, 245] u He cilemyeT CTaBUTh BO-
MIpOC O HAIPaBJIIEHUU MPOU3BOAHOCTH OTHOCUTEIb-
HO KOHBCPCHUBHBIX I1ap.

PemnrensHo He cornamasch ¢ 3TOM TOYKOH
3pEHHS U BBLIBHTAsl B JaHHOW paboTe apryMeHTHI B
MOJIb3y WHOW WHTEPNpPETAli KOHBEPCUH, MBI OBl
XOTeNH MPHUBECTH 3[ECh CIIe OJHO BaKHEHIIee IMo-
noxeHrne KHUrH Dorenp; OHa COBEPILIEHHO CIpa-
BCIJIMBO YKa3bIBAa€T HA TO, UYTO B UCTOPHUU aHTIN-
CKOTO S3bIKa IPOM30IIIO0 HEBEPOSATHOE: M3-3a IIPO-
necca peayKiuuu (Gpraekcuil MapKHUpOBKa CYIIECTBH-
TEJIbHBIX W TJIAroJioB cTajla TOXJAeCcTBeHHOU. [Ipo-
THBOIIOCTaBJIEHNE UMEHH M TJaroja, Ha ee B3I,
ObUIO HMBEJIMPOBAHO, a 3TO U INPUBEIO K MHOIO-
¢yHkumoHaneHOCTH cioBa [22, 261]. Ho ecnu c
NIEPBBIM U3 ATUX YTBEPXKICHUM HENb3s HE COIJIA-
CHUTBCSl, BTOPOE YTBEP)KICHUE SIBHO MOXKET OBITh
OCIIOPEHO: UIMEHHO IIOTOMY, YTO YaCTH PEUYH Xapak-
TEPU3YIOTCI B COBPEMEHHOM AHTJIMHACKOM SI3bIKE
Ha0OPOM BIIOJIHE ONPEJCICHHBIX KOHIICTITYaTbHBIX
MIPU3HAKOB M KaXKJasi 4aCTh PEYH MOXKET ObITh BbI-
JieJieHa CBOeH YHUKaJIbHOM COBOKYITHOCTBIO KOTHHU-

TUBHO-TUCKYPCUBHBIX MapaMeTpoB (cM. oapoOHee
[5]), cymiecTBOBaHE KOHBEPCHH HE TOJNBKO HE pa3-
PYyLIAET CIOKUBIINXCS ONIO3ULMM YaCcTEN pedn, HO
B KaKOM-TO CMBICIIC W MOAJEPKUBAET UX, B CHIY
OTYETIMBON CeMaHTHYeCKOH IPOTHUBOIIOCTABJICH-
HoctH salt u to salt, work u to work u T.11.

Mpl BUIMM KIIFOY K PEIICHHIO MPOOJIeMBl KOH-
BEPCHHM B KOHIENTYAJIEHOM aHAIIM3€ OTAEITBHBIX
yacTe peuyd, B YCTAHOBIICHUH CEMaHTHYECKHUX
NPOTOTHIIOB U K&KAOTO KiIacca WM KaTeropuu
CIIOB, B OMpEJEeNICHUH CIeNU()UKA KOHUIENTYaJlb-
HBIX CTPYKTYP /ISl CIOB TPOCTHIX, HETPOU3BO/I-
HBIX U, HAPOTHUB, JUIS CIIOB MPOU3BOAHBIX (C UX
SPKO BBIPA)KEHHON TMOPUAHOIM CEMaHTHKOW) Jaxe
MIPH YCIIOBUH COBITAJIEHUS] MAaTEPUATBHBIX MOCIIEN0-
BaTEBHOCTEH, PEIPEe3SHTHPYIOMNX CIOBa Pa3HBIX
yacTel (4acTHII) peUH.

Ho mpexne yem emie pa3 BepHYTbCSA K JTOKa3a-
TEIbCTBY ITHX TE3WCOB, 3aBEPIINM PACCMOTPEHHUE
B3rsyioB [1LM. ®orens, oOparuBHIUCH K €€ MO-
cnenHeit padote [22]. B Heit oHa cHOBa BBIIBUracT
MOJIO’KEHUE O TOM, YTO CHCTeMa YacTeil pedu CTpo-
UTCS Ha TpH3HaKax “+ mpenukamus” U “+£ pede-
peHIUA” M YTO TOCKOJIBKY JIMKBUIAIUS OKOHYAHUI
MpuBella B aHTJIHMICKOM S3bIKE K TIOJHOMY Kpaxy
(break-down) Bcell mpekHEH CHCTEMBI, OHA 3aJI0-
JKUJIa OCHOBAHUS ISl CTUPaHUS Pa3IHuUid MEXITy
MMEHEM M TJaroyioM, il ux “yHuduxauuu” [22,
262]. B anrmuiickoM s3BIKE CIIOBO JI00OH dYacTH
peYr MOXKET BBICTYNATh B cOCTaBe Mpeaukara (cp.
He is big; He is a student; He is out; He sleeps u
T.I.) ¥ 3TO, SIKOOBI, JeTaeT BO3MOXKHBIM YHCTOM
OCHOBE TIOSIBIISITECSA B OJTHUX M TE€X K€ CHHTaKCHUe-
CKUX TO3UIHAX (CIO0Tax) U, TAKAM 00pa3oM, Bo3ia-
raTb OTBETCTBEHHOCTBH 3a OIpEJIENIeHNEe YacTeped-
HOW TIPUHAJIEKHOCTH Ha cuHTakcuc. Cama ke Ta-
Kas ‘“‘ducTas OCHOBa” OCTaeTCs MpPU ITOM, SIKOOHI,
“necnenmdunuposannoit”’  (underspecified  for
“word-classes”). IlogoOHas cnerudukarus (6maro-
Japsi apTUKII0 WU APYroMY OKPYKEHHIO €IWHH-
Ipl) TPOUCXOMUT TOJIBKO HA CHHTaKCHYECKOM
ypoBHe [Vogel 2000, 274]. IToTtepsiB cBou Quiekcum,
IJIarojl TOTEPSUT W CIOCOOHOCTH K TIOCTPOSHHUIO
npeaukara (mpruodperas IpuU3HaK “— mpeaukar’), a,
3HAYUT, TIOIYYMII BO3MOXKHOCTD BBICTYTIaTh M B HO-
BOi1 (pedepeHTHON) PYyHKITHH.

Ha cka3aHHOe MOXHO BO3pa3UTh TOJNBKO OJ-
HUM: CHHTaKCHYeCKOe TIOBEICHUE CIIOBA — 3TO TPO-
SBIICHUE €r0 CEMaHTHUKH, 5TO MPUYMHA €T0 TOSB-
JIeHUs1 B OTIpe/Ie]IeHHOM MecTe (hOpMHUPYIOLIETocs B
JMCKYpCe BBICKA3bIBaHUS, 3TO MPEAMOCHLIKA €To
WCTIONB30BAHMS; CHHTAKCHC JI€MOHCTPHPYET MO0~
CJIeICTBUS TOTO, YTO B MPENIBEPUN PEUYH, B aKTaX
ee TOpOXKIEHHs, BHIOpaHHAs YEJIOBEKOM €IWHHIA
HOMHWHAIIMU YK€ He CYIIECTBYET B HECHEeUU(UIIH-
POBaHHOM BHJE, OHA yXe He amopdHa, a, Ha00o-
pOT, TOYHO OCMBICIEHa B  KaTeropHajbHO-
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KOHILIENITyaJIbHOM I1aHe. CIIOBO MOCTYIIAeT B pac-
MOPSDKEHUE CHHTAaKCcHCa, OyIydd KaTeropuajibHO
OIIpEJIeNICHHBIM, T.€. TOSBISSACH Kak 0003HaYeHHE
audo mpeameTa, JubO mporiecca, JUdO MPU3HAKA,
Ju00 OpUEHTHpA U T.I. — T.€. 00Naaast CBOeH Ipen-
CYLIECTBYIOLEH pEYM YACTEPEUHOU CEMAHTHUKOM.
Ecnmu Temepp oOpatuThbes - XOTs Obl B caMbIX 00-
IIMX YepTax — K UCTOPUU HU3YYEHHUS] KOHBEPCHH B
aHIVIMCTUKE C YKa3aHHBIX IO3MLMM, Jerko yoOe-
AUTHECA B TOM, YTO B IMOHMMAaHWUHU KOHBCPTHUPOBAH-
HBIX CJIOB U UX CHCHI/I(bI/IKI/I HEPECAKO LIapujiIn TC KE
3a0JIy>KAEHUS], YTO TIOKA3aTeNbHbl U Il COBPEMEH-
HOr'0 A3BIKO3HAHUA: CMCHIMBAIMCH IIPUYUHBI H
CIIEICTBUS, HHBEPTUPOBAJIACh Kay3albHas IeToYKa
coOBITHH. B TO e Bpems Helb3s He MPU3HATH U TOT
(hakT, 9TO TENBI PsJ TOHKUX HAONIOIEHUH 32 dM-
MUPUIECKAM MaTepHaJiOM YK€ MOXKET OBITh pacie-
HEH KaK CTpeMJIEHHE Pa3o0paThecsl B Pa3HbIX THIIAX
KOHBEPCHH U ONPEAETHUTH €€ CYTh, a, IIIaBHOE, KaK
MMpU3HAHUEC HMCKJIIOUMTEIbHON BaXXKHOCTHU KOHBCPCHU
JUISL BCETO CTPOS aHTJIMKCKOro s3bika. Hebecnones-
HO IIOTOMY PaccMOTPETh BKpATIE elle pa3 Hanbo-
JIE€ BAXKXHBIC MOMCHTHI B ONMCAHUWMU KOHBEPCUU U
JIUIIB TIOCJIE 3TOTO MPEJIOKUTh OKOHUATETILHYIO ee
e PUHUIIHIO.

SBeHne komgepcuu TONAIO B TIOJNE 3PEHUS
AHTIINHCKUX rpaMMaTUCTOB CPABHUTCIBHO PpaHO
(Cm. [2, 313-317]). A. JleliH momuepkuBaji, 4YTO
IJIarojibl MOTyT OOpa30BBIBATHCSI OT CYILECTBH-
TENBbHBIX W TpWIaraTelibHbIX ‘‘o0aBlieHHMEM TIJia-
TOJIbHOT'O OKOHYaHUA K CYIIECTBUTCIBHOMY WJIN
npunaratenbHoMy”. Tak, OT CyIIeCTBUTENBHOTO
ship rmaron obGpasyercs ciemyrommmM obOpazom: |
ship, thou shippest, he shippeth u t.1. [16, 71]. He
OTCIOAa M OepyT Hayajlo UCTOKH PacCMOTPEHUS
KOHBEPCHH KaK crocoba cioBooOpa3oBaHms (CIO-
BOIPOM3BOJICTBA), MpPHU KOTOPOM CIIOBOOOpa3oBa-
TENBHBIM CpPEACTBOM CIIY’KHUT TOJBKO cama mapa-
murmMa cnoBa (cM. paboter AWM. CmupHHIIKOTO,
IT.A. CoGoneroii)?

Hpyroi anrnuiickuii rpamMaruct JIx. ' puHBy R
MUILET, YTO MHOTHE CYIIECTBHUTEIbHBIE U HEKOTO-
pble IpuiarateibHble (2 MHOTIA W JPYTHe YacTH
peun), ynoTpeossich BMECTO TJIaroJioB, CTAHOBSATCS
rnarosamMu. Tak, OT CyIIeCTBUTENIbHOro a house
oOpa3yercs riaroin to house, OT CyIeCTBUTENEHOTO
shade — rimaron to shade, ot cymectButenbHbIx fish
u oil — rmaromner to fish, to oil [11, 169-170]. On
OJHUM W3 IEPBBIX AHIIMHCKUX IPaMMaTHUCTOB 00-
paTui BHUMaHHE HAa CHHTAKCHUYECKYI0 0COOEHHOCTD
paccMaTpUBacMOTO SIBJICHUSL.

Ha 6e3addukcanbHbnii criocod ciioBooOpa3oBa-
HUs oOpalmaercsi BHUMaHue, Beien 3a J[x. ['puHBY-
noM, B paborax Jx. Berokanana u . Yopaa [9,
156; 23, 56]. Jdx. Yopna, npuaepXuBasich Tpaau-
UM, AEIUT BCE CJIOBAa HA OCHOBHBIE M IPOU3BOJ-
HBbIC. Y IMBUTEIHHO COBPEMEHHO 3By4YaT €ro CIlioBa

0 TOM, 4YTO MoOcjJeqHHe 00pa3ylTcs OT OCHOBHBIX
WIN K€ MNPOU3BOJHBIX, OTIMYAACh OT HUX “<...>
TOJIBKO TIO0 CMBICITY, JINOO OJTHOBPEMEHHO 10 CMBIC-
ny u o popme”. Tak, rinaron to place, oOpa3zoBan-
HBI OT CYyILIECTBUTENILHOTO place, oTiM4aercst oT
HETO TOJBKO M0 cMBIcTy [23, 55-56].

B pabore apyroro asHrimiickoro rpaMMaTHCTa
V. XelznuTTa BOEPBbIC B AHTJIUHACKON rpaMMaTHKE
CTaBHUTCS BOIIPOC O HAIPABJIEHUH NPONU3BOIHOCTH —
OAUH H3 CIIOKHEHINX U B COBPEMCHHOM A3BbIKO-
3HaHuu. “MHOTa TpyIHO ONpeAeTuTh, MIPOU30IIET
U cyOCTaHTHWB OT Tjarojla WiM e HaoOopor. B
00IIIeM, OJIHAKO, MOXKHO TPEAIOJIOKUTh, - IHIIET
OH, - YTO CYOCTaHTHBBI, BBIPAXKAIOIIME JICHCTBUS,
MPOUCXOMAST OT TIJIArOJIOB”, a T€ M3 HHUX, KOTOpbIE
BBIPXAIOT “BEIIN WM OOBEKTHI’, MOTYT paccMar-
pHUBaThCS B KauecTBE “KOpHEH IJIarojioB, MUMEIOLINX
OTHOIIEHNE K 3THM oObektam” [13, 66]. Tem ca-
MBIM, Y OH CTAaBUT Ha MEPBBIM MJIaH CEMAaHTUYECKUN
KpUTEpUH NMpHU ONpeeNIEHUH MPOU3BOJHOCTH. B TO
JKe BpeMsl, cpaBHUBAs riaroisl to love, to sleep ¢
cymecTBUTENbHBIMU love 1 sleep, Y. XeHsmuTt
MOJAYEPKUBACT, YTO OHHU OTIMYAIOTCS “HE MO CO-
JepKaHulo, a o popme 1 MaHepe BoipakeHus” [13,
39].

BaxHO OTMETUTH, UTO €CIIM HMPUMEPHO A0 Ce-
perunbl XIX Beka rpaMMaTHCTBl TOBOPUIIN O HIEpe-
X0JIe 4acTel peud (CyIIeCTBUTENLHOIO, MpHjara-
TEJIBHOTO U Hapedus B IJIaroJl, IpU4acTys B Ipuia-
raTejbpbHOe U T.J.), TO B KOoHIE XIX Beka MmosBiseT-
Csl HOBBIN B3IJIsA] Ha mpobiieMy. B rpammaruke P.
Moppuca peds yxe uaeT 00 ynorpeOIeHHn 0THOT 0
U TOIO ’Ke CJI0BA B IO3ULHMM PA3JIMYHBIX 4YacTel
peun. CHHTaKCHUYECKUI KPUTEPHUIl Y HErO BBIAEINS-
€TCs B KaueCTBE IVIABHOT'O IIPU PELIEHUH BOIIpOCca O
MPUHAJIEKHOCTH CJIOBA K TOW WJIA MHOW YacTH pe-
yp. OJIHO U TO € CJIOBO, II0 €r0 MHEHHIO, ‘‘MOKET
6LITI) CYHIECTBUTCIILHBIM B 0[[H0171 4aCTu Mpeajio-
JKEHHUs1, IpUjIaraTelbHbIM B APYIoi, I1arojioM — B
TpeTheit”’[18, 22]. B npuBenennom um npumepe - |
cannot second you in trying to get the second place
on the list without thinking a second or two about it
- CIOBO second yTOTpeOIseTcsl Kak Ti1arod, Mmpuia-
raTeibHOE M Kak cymiecTButenbHoe [18, 22]. To,
YTO 37€Ch TPU CJIOBA C TPEMS Pa3HbIMU 3HAYEHUS-
Mu, P. Moppuc, K coxalIeHHI0, He 3aMeyacrt.

TTogoOHBII B3I CTAI BO3MOXKHBIM B CBSA3HU C
AKTUBHBIM Pa3BUTUCM TCOPUU CHHTAKCHUCA B aHI-
JUICKOW TpaMMaTrKe (B YaCTHOCTH, C TIOSIBIIEHUEM
TPUXOTOMHUYECKOH KIacCU(PHUKALNU TPEITOKEHHMH,
pa3BUTHEM y4YeHHs O ujeHax mpejioxenus). Kpo-
M€ TOTO0, BO MHOT'MX I'PaMMAaTHKaX JaHHOI'O IIE€pUO-
Jla TOJIy4yaeT paclpOoCTPaHEHHUE B3IJSL HA YacTH
peuM Kak Ha CJIOBa, pacCMaTpUBaeMble HE U30JIUPO-
BAaHHO, & B paMKaX CTPYKTYpbl IIPEJIOKEHUs. BbI-
JIBUHYTOE P. MOppHCOM MONOXKEHUE OTHOCUTEIIBLHO
oM yHKIIMOHAIM3MA CJIOB OBLJIO MOJIXBAa4YCHO B
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JanbHEeWIIeM MHOTMMHU IPaMMaTHCTaMHU, B YaCTHO-
CTH, IPH aHAJIN3€ KOHBEPCUHU.

Crnenyer NOMYEpKHYTh, YTO B aHTJIMHCKUX
rpaMMaTHKax BTOPOH mojaoBUHBI XIX Beka B KOH-
Bepcuu BeIeTsOTCS de facto W ee oTHeIbHBIE TH-
nel. TakoBO, B 4aCTHOCTH, PAaCCMOTPEHHE SIBICHUS
cyOcranTtuBanmu y A. beliHa, KOTOpBIA OTMedal,
YTO INpHIaraTelbHble YacTO IpeBpallaroTcs (are
converted) B cymiecTBUTENbHbBIE, Hampumep: the
deep, the future, an imbecile, extreems, the origi-
nals. [IpumMepbl cyOCTaHTHBAIKMK TPAKTYIOTCS MM
KaK CJIyyau 3JUIMIICHCA, TO €CTh IPOITyCKa CYILECT-
ButenbHOro [7, 24]. Ilpu sToM “KOHBEpTHpPOBaH-
HOE” TIOAOOHBIM O0pa3oM MpUIIaraTelbHOE YacTo
MOXKET TiepeHUMaTh a(QUKcAIbHBIE OCOOEHHOCTH
nocienHero. C ceMaHTUUECKOW e TOUKU 3pPEHHS
CY6CTaHTI/IBI/IpOBaHHI)Ie mpujI1araTC/IbHbIC ABJIAIOTCA
abctpakTHBIME (cp.: the true BmecTo truth, the beau-
tiful BMecto beauty). [Ipomecc cyOcranTHBanmm He
OrpaHUYMBACTCA IMPUWIAraTCJIbHBIMU: OH TAKXE 3a-
TparupaeT, o MHeHuto A. belina, n Hapeuns. Ha-
npumep, an eternal now; the how, the when, and the
why; since then [7, 24].

Ilocnenuss yerBepth XIX Beka mpeacTaBisieT
co00# BaKHYIO BEXY B CTAHOBJICHHH YYEHHS O KOH-
BEPCUU B aHIVIMMCKON rpaMMaTHYE€CKOW TpaJHLIMH.
CYHICCTBGHHLIﬁ BKJIaJ B €T0 pa3BUTUC BHCC HU3-
BecTHBIN aHriuiickui MUHrBUCT ['. Cyut. Cunraer-
Csl, UYTO OH IEPBBIN BBEJI TEPMHUH KOHGEPCUSI B AHT-
nuiickyto rpammatuky [20, 38-40; 17, 360]. Hdyma-
€TCd, 4TO 3TOT TCPMHUH CO3daH MM HE 663 BIIMSHUSA
AHIVIMHACKUX YHHMBEPCAJIBHBIX I'paMMaTuK (B 4acT-
HOCTH, paboTsl [Ix. Xappruca), B KOTOPBIX TIIarol fo
convert 4acTO MCIOJb3yeTCs Ul 0003HAYCHUS TIe-
pexoxa aTpuOyTuBa B cyOCcTaHTHB U HaoOopoT [12,
188]. KonBepcus y I'. Cyuta nByruanoBa. C otHOM
CTOPOHBI, OH HE OTKa3bIBaeTCA OT MJEH CHHTAKCH-
4ecKol Monu(yHKIMOHATBHOCTU CJIOB, C JIPYroOi,
KOHBEPCHsSI TPAaKTyeTcs MM KaKk CHHTAaKTHUKO-
MOpGOJIOrHYecKHid  CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIH PO-
necc. HaunHaeTcst OH ¢ cHHTaKcuca U 3aKaHYHBaeT-
cst Mopdonorueii. [logoOHBIH MOAX0 K KOHBEPCHUH
MOJy4aeT B JajJbHEHIIEM HIMPOKOE PacIpOoCTpaHe-
Hue [14; 15; 8; 19].

Konsepcwust, mo muenuto I'. Cynra, nmeer gep-
THl CXOJCTBa C JEepHUBAalMEll, XOTS W HE BCErAa B
pe3yibpTaTe KOHBEpCHU 00pa3yeTcsi HoBask JIEKCHYe-
ckas eguHuua. B ommune ot P. Moppuca, oH cuu-
TaeT, 9To ynorpebiIeHne cioBa B GYHKIUAX IPYTUX
yacten peun cuIC HE ABJIACTCA OCHOBAHHUEM I
TOro, 4TOOBI paccMaTpUBaTh €ro Kak MPHHAIJICKA-
mee npyroi wactu peud. Tak, cioBo silk B crmoBo-
couetannu silk thread I'. Cyut cunraer cymecTBu-
TenbHbIM. KOHBEpPTHPOBaHHOE CIIOBO, TOAYEPKUBA-
€T IpaMMaTHCT, J0JDKHO MpuobpecT (GopMaibHbIe
4epThl ((ekcuu U T.JA.) TOH 4acTH pedyH, B KOTO-
pyro oHO mnepernuio. “Bompoc o Tom, kK Kakoil 4acTu

peuu NPUHAIUIEKUT CIIOBO, - MUIIET OH, - SIBJISETCS,
CJIeZIOBAaTENIbHO, BONPOCOM (OpMBI, a HE 3Hade-
HUS .

I'. Cyur BnepBble cpeiy aHIMIIMMCKUX TpaMma-
TUCTOB BBOJUT IOHATHE YACMUUHOU KOHBEPCUU,
CYTb KOTOPOM OH BUAUT B TOM, YTO CJIOBO XapakTe-
pu3yoT dopMalbHBIE MMOKa3aTeln cpa3y JABYX dac-
Telt peun. Ananmsupys npeanoxkenue The good are
happy, on 3axmouaer, 4o cioBo good, ¢ omHOI
CTOPOHBI, (PYHKIIMOHMPYET KaK CYIIECTBHTENHHOE,
yIoTpeOsisich ¢ ONpPEAeTICHHBIM apTUKIIEM, C Y-
I'OH, - KaK IpuiaraTteiabHOe, TaK Kak He UMeeT cyd-
(ukca MHOXKecTBEHHOTO 4ncia. Uto kacaercs cio-
Ba goods B cioBocoueTanuu goods and chattels, To
3TO CJIy4ail MOJHON KOHBEPCUU MPUIIAraTeIbHOrO B
CYIIECTBUTEIBHOE.

Baxnasim mpexacrasisiercst BeiBog . Cyuta o
TOM, YTO NPH KOHBEPCHM IOKa3aTeeM KOHBEPTH-
POBAaHHOTO CJIOBAa CIIY’KHUT €ro TIpaMMaTH4ecKas
0 OpMIIEHHOCTb. YUUTHIBAETCS HE TOJIBKO CHHTAK-
CHYECKasi COYETaeMOCTh C JIPYTUMH CIOBaMH, HO
(xak aTo nmemaer mo3gaee AWM. CMUpHUIIKHAN) Tak-
Ke W TMapagurmMa MpoM3BOTHOTO ciioBa. ['pamma-
TUCT o6pamaeT BHUMAHUC HA TO, YTO XOTA KOHBEP-
TUPOBAHHOE CJIOBO COXpAaHJET 3HAUCHHE HCXOIHO-
ro, TeM HE MEHEe, B JAJIbHEHIIEeM MPOUCXOIUT Ce-
MaHTHYECKOE PACX0KICHUE MEXKTy HUMH.

OtnaBas nomkHoe Bkiany I'. Cynra B pazsuthe
yUeHHsI O KOHBEPCHH, BaXKHO BCE )K€ UMETh B BHUILY,
YTO CO3/IaBaJl OH €ro He Ha mycToM Mecte. Omupa-
SCb Ha OIBIT MPESAIICCTBYIOMIUX MOKOJICHUM JIUH-
TBUCTOB, OH 0000mIiI Ooratelii Matepuain, KOTO-
pBIli OBUT HAaKOIUIEH B AHTJIMACKOW TpaMMaThyde-
CKOW TpagulMud TO JaHHOMY Bompocy. [loatomy
BCTPEYAIOLIEECs B AHITIMCTUKE YTBEPXKIECHHUE O TOM,
yto I'. Cyut siBiIS€TCSI OCHOBOIIOJIOXKHUKOM TE€OPHH
KOHBEPCUU B aHTIUHCKOM si3bike [3, 9], MOXKHO
IMPUHATH TOJIBKO C U3BCCTHBIMU OI'OBOPKaMU.

B XX Beke Teopus c1oBooOpa3oBaHUA MMOTyda-
eT JaylbHeliee pa3BUTHE, OCOOEHHO B paboTax
MPEJCTaBUTENEH aHTJIMUCKON JIECKPUIITUBHOM JIMH-
rBucTuku. CII0BOOOpa3oBaTeNbHBI KPUTEpUH, Ha-
pSAAy C TPaJAUIMOHHBIMU MOP(OJIOTHIECKAMHU (hak-
TOpaMH M3MEHSEMOCTH/HEM3MEHSIEMOCTH CJIOB, WC-
HOJIB3YeTCsl TElepb IPH OIpPENeNeHUH KJIACCOB
CJIOB aHriuiickoro si3bika. KoHBepcus paccmatpu-
BaeTcd KaK pasHOBUAHOCTh (DYHKIMOHAILHON
TPAHCIIO3UIINH, KaK “TIpOIleCC MEepeMEIICHUs CIOBa
B JIpyrod kimacc cioB 0e3 noOamieHus addukca”
[10, 464].

Hewu3sBecTHn! Takue SA3BIKH, B KOTOPBIX HC 6I)IJ'II/I
OBl TpeACTaBJICHBI MPOLECCHl TPAHCIO3UIUM; MO-
CJIEJHAE CO3JaI0T MOCTHKH MEXIy pa3sHbIMHM yac-
TSIMU PE€YH, HO, TJIaBHOE, N0 cyioBam L. bannu, onu
He ‘3aMBIKAlOT” CJI0BAa OJJHOW YacTH pedH 3HAKaMH
OJTHOTO W TOTO K€ KaTeropuaibHoro tuma [1, 143].
Takue 3HaKW, HEPACWICHEHHO MepeAaloline CBOE
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3HA4YEHHUE U MPEJCTABIAIOIINE 3TO 3HAYSHNE B Tell-
TaJbTHOM, LIEJIOCTHOM BHJE, COCTaBJISIOT HCKIIIO-
YUTENBHO SIIPO CBOEH KaTeropuu (cCioBa MpPOCTHIE,
HENpOU3BOAHbIE). B MHBIX TepMUHAX, OHU JEMOH-
CTPUPYIOT IIPOTOTHIIBI, WIIX IPOTOTHII CBOETO KJlac-
ca W OpPraHM3YIOT BCE WICHBI TOW K€ KaTeropuu
BOKPYI 3TOr0 IPOTOTHUIIA, T.€. IOBTOPSsI B TOW WU
WHON CTENEHHM XapaKTEepPHU3YIOIIHE €ro NPH3HAKH.
[Iponieccel TpaHCIO3ULMK CO3JAIOT 3HAKH, OTIHY-
HBIC OT 3TUX MMPOTOTHUIIOB, TaK KaK, OCYIIECTBJIAACD,
OHH MPHUBOJAT K BO3SHUKHOBEHHIO 3HAKOB CMeIIaAH-
HbIX, ruOpuanbix (blendings), coderarommx B
CBOEH CEeMaHTHUYECKOW CTPYKType NiBa U Ooiiee Ka-
TEropuajJbHbIX 3HAUYCHHA B HUX ONPCACIICHHBIX
B3aUMOJECUCTBUAX APYr ¢ ApyroM. M3 MEeHTaIbHbIX
MIPOCTPAHCTB PA3HOI'O THUIIA OHM YEPHarOT I'e€Tepo-
FEHHBIE CMBICILI U OOBLEIMHSIOT, ‘CIUIABJISIOT
CAMHHULBI M3 KaXKIOr0 HPOCTPAHCTBA B EIUHYIO
CTPYKTYpY, CIIy’Ka Ilepeaade 3HaUCHUH CBSI3H MEX-
Iy TPOCTPaHCTBAMHU: MPEIMETHBIM M IIPU3HAKO-
BBIM, IPOIECCYaTbHO-COOBITHIHBIM U OpUEHTAIH-
OHHBIM U T.II., CO3AaBas HHTEPECHbIE KOMOMHALINU
WM KOMIIO3UIIUKU TAaKHUX PASHOPOIHLIX 3HAUCHUH.
Cp. 3HaueHUs1 HOCUTEIIS TIpU3HaKa (00OPsIK, OpOVH,
KAMEHWUK WA 2py34YuUK, Jemuux), B KOTOPbIX Ce-
MaHTHYECKasg CTPYKTypa CTPOUTCSA II0 NPUHLHUITY
O00bEIMHEHMsS]  KaTeropualibHOTO  (TIPEIMETHOIO)
3HAYEHUS JIMIA, C OJTHOW CTOPOHBI, U XapaKTEPHOTO
JUIsl HErO CBOWCTBA, HA3BaHHOI'O MOTHUBHUPYIOIIEH
OCHOBOH, C JApyroi. B mnpuBeneHHBIX IpuMmeEpax
Ka)KI[LIﬁ M3 HAa3BAHHBIX KOHIICIITOB UMECT MATCPU-
ANBHBIN CIIOCO0 CBOETO BRIPAKEHHUS: KOHIIETIT “TOT,
KTO0” - cypQuKcanbHBIA, KOHIENT “NpH-
3HAK/cBOMCTBO” - KopHeBoi. Ho He To ke nu ca-
MO€ B CEMaHTHYECKOM OTHOLIEHHWU HAOJIOAaeM MBI
U IpU KOHBEPCHM, A€, OJHAKO, KOHLENT “TOT,
KTO0” HE UMEET CIEeIUAIBHOr0 criocoba ero nepesa-
gu; cp. cioBa tuna show-off ‘BooOpaxkana’ oT to
show off. Ho cemanTHueckas cTpykTypa 3THX eIu-
HUI] UMIUTMOUPYET 3TOT KOHUCHT, U OHA CTPOUTCA
TO)ke 1O (opMmyse “TOT, KTO XapaKTepu3yercsi
NPU3HAKOM, HA3BAHHBIM MOTHUBUpYIOLLEH OCHO-
BOH”.

KakoB e MexaHu3M nogo0HOro coeauHeHus?
JT1o, KOHEYHO Xe, MeToHuMHsA. [IpmoOpereHme
9TOr0 M AHAJOTHYHBIX (AE€PUBALMOHHBIX) KOHLIEI-
TOB M TPOUCXOOUT B aKTax CJIOBOOOpa3oBaHUS,
BCEr/la JIEMOHCTPUPYIONINX OIpEIeIeHHbIN ceMaH-
TUYECKUH CIBUT B CTOPOHY YCJIOKHEHHS KOTHH-
TUBHOW CTPYKTYphl M 0Opa3oBaHUS HOBOTO KOH-
HENTYyaJbHOTO OOBEAMHEHUs TeTEepPOTreHHBIX KOH-
LENTOB.

MeroHumusT He ciydyailHO paccMaTpUBaeTCs
KaK OTpakarollas CeMaHTHUYEeCKHH IepeHoc, WU
C/IBHT, TaK KaK B XOJI€ €€ OCYILECTBICHUS 3HaUYCHHE
MIPOM3BOJHOIO 3HAaKa NPHOOPETAET HOIOJIHUTEIb-
HOE 3HaueHue — cp. a gun' ‘pyxpe’ — a gun? ‘cTpe-

JIOK’, T.e. ‘4eNoBeK ¢ pyxkbeM . Takoi mporecc 1mo
CYTH Jejla SKBUBAJIEHTEH CIOBOOOPAa30BaTEILHOMY
(oTKyna W ero Ha3BaHUE — “‘CEMaHTUYECKas JCpH-
Barus”). Cp.: to shoot ‘ctpensitb’ — a shoot ‘oxo-
Ta’, ‘ctpensba’ — a shooter ‘crpemox’. (Cwm. [1,
155)).

METOHMMHUIO CIIeyeT paccMaTpuBaTh Kak 3Ha-
KOBYIO (CEMHOTHYECKYIO) OTIEepaIlfio, B X0Jle KOTO-
POH OAMH 3HAK MOJIY4aeT BO3MOXHOCTH BBICTYIATh
BMECTO JIpyroro 3Haka. OTHOIIEHHUS MEXIY STHMH
3HAKaMH MPHHUMAIOT NpU 3ToM (HOopMy OJHOH H3
KOppeJsIUi MEeXIy LeJbIM U ero 4acTbio (YacTi-
mu). L. bammu onmcan 3To B Bujie GopMyd pars pro
toto wiu toto pro pars, pars pro pars u toto pro toto
[1]. Ilpn xoHBepcuu Takoi (GOPMYJIOH SBIIETCS
toto pro toto, T.e. OJHA IENOCTHOCTH (MCXOIHAS,
KOHBepTHpyeMast (opma) HauyMHAET BBICTYNATh
BMECTO ApPYyroil (KOHBEPTUPOBAHHOW): KOPEHb HITH
OCHOBa OJIHOM dYacTW pedd (HampuMmep, Iiaroia)
OKa3bIBaeTCs CHOCOOHOM BBICTYNAaTh B (YHKIWUHU
JOpyroii (Hampumep, cyuiecTBUTeNnbHOro). Cp.: to
break — a break. Takum oOpazom, monmyHKITHO-
HAJILHOCTh aHTJIUICKOTO CJIOBa — 3TO B M3BECTHOM
CMbICIe (DUKIHUSA: CIIOBO HE MOXET OBITh OJTHOBpE-
MEHHO U CYILECTBUTEIIbHBIM, U NIPUJIaraTeabHbIM, U
TJIaroJioM. A BOT 3a OJTHOW W TOH ke (hopmoii Mo-
T'YT, HeﬁCTBHTCHLHO, CTOATh HE€ OJUMHAKOBBIC IIO
CBOEH CIIOKHOCTH KOFHI/ITI/IBHI)IC/KOHHCHTyaJH)HI)Ie

CTPYKTYPBHI.
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